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® —~ i 2-flg. | 2 leaves [1-flg. | 1 leaf
I B Offnungsweite )
| Ko} opening width 1000-2500 * 900-1400
i : =~ Oo zul. Flugelgewicht
Y| | LQ 00 permissible leaf weight 2x100kg 100kg
| ° Mindestbaulange Bmin.
SRS minimum drive length Bmin. 2x0W +560 2x0OW +470
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17.5 52.5 30 m clear passage heigth DHmax. 3000 3000
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Gesamtantriebsldnge B = Lichtes Baumafi+Bls+Brs C . . =4 o]
averall drive length = clearance construction width+Bls+Brs Gesamtantrlebslange B-8B min. +Bls Gesumtantrlebslunge B-B min. +Brs
overall drive length B = Bmin.+Bls overall drive length B = Bmin.+Brs
e min. Lichfes Saundf) = 8 . -0 oo min. Lichte Bauweite = B yy, -25 min. Lichte Bauweite = B oy, -25
_ i Bls minimum clearance construction width = Bmin.-25 minimum clearance construction width = Bmin.-25 Brs
e - B e Seitenteilbreite = OW+422 Lichter Durchgang = OW+8 Lichter Durchgang = OW+8 Seitenteilbreite = OW+422
min. Seitenteilbreite = OW/2+239 Lichter Durchgang = OW+2 min. Seitenteilbreite = OW/2+239 2 |15 side ponel width = Os£22 clear passage width = OWsS clear passage width = OWss itk panel wiclh = OWed22 5| s Ausrasikraft der Fligel und Seitenteile : max. 220N
75 115 min. side panel width = OW/2+239 clear passage width =0W+2 nim. side panel width = OW/2+239 151 25 Einstellung bzw. Justierung der Ausrastung siehe Zeichnung 70485-9-9801 und 70485-9-9803
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e / // Anschraubfitiche freitr. T"‘ger\L s J/A”SChm”bﬂ“Che freifr. Trager Ausschaltfunktion des Ndherungsschalters tberprifen ggf. nachjustieren (s. Zeichnungen 70485-9-9803)
\ Anschraubfléiche freilr, Tréiger Release force of leaves and side panels : max. 220N
i Adjustment of release acc. drawing 70485-9-9800 and 70485-9-9802
40 | 40
;0485'9'9803 _ ;0485'9'9803 Check swithc-off function of proximity sensors and adjust if necessary (see drawings 70485-9-9802)
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Bls =Befestigung links 73 % L - / __] L 73 Bei Erstellung und Betrieb der Gesamtanlage sind die Richflinien fur kraftbetatigte Fenster, Turen und Tore
Brs =Befestigung rechts / (BGR232) herausgegeben vom Hauptverband der gewerblichen Berufsgenassenschaften zu beachten. In die
—_—— >t / < Steuerung der Schiebetir wurde ein Kraftbegrenzungssystem integriert, welches die statischen Krdfte in Schlief-
Bls ader Brs =500: P < und Offnungsrichtung auf <=150N begrenzt. Im Sinne der BGR 232 werden damit Quetschstellen vermieden.
Flugelgewicht <70kg : min. 2 Verschraubungen Dennoch muf3 gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG eine Gefahrenanalyse durchgefihrt werden. Die
) ! >70kg : min. 3 Verschraubungen ‘Gefahrenanalyse ist der "sicherheitstechnische Steckbrief* des Tursystems. Die Gefahrenanalyse gibt an, wie am’
. . . bei Befestigung an Mauer, Beton oder gleichwertig Fli EIDI‘E”E=OW+40 = elbreite=0W+40 Tursystem unter Berlcksichtigung der konkreten Einbausituation und des Nutzerkreises mdgliche Gefahren aus-
Fllgelbreite = OW/2+40 g o g o geschlossen bzw. vermieden werden. Die Gefahrenanalyse weist aufierdem auf mégliche Restrisiken hin.
leaf width = OW/2+40 leaf widfh=0W+40 4 leaf widih=0W+40 Slimdrive SL-BO ist zum Gebrauch als automatische Schiebetir mit Drehfliigeln gem. der Richilinie Uber automatische
_ . Bls = fixing, left side Schiebetiiren in Rettungswegen (AutSchR, Fassung 1997) vorgesehen. Die weiteren in der AutSchR enthaltenen
Mindestbauldnge B i Brs = fixing, right side Mindestbauldnge B " Mindestbauldnge B o Angaben sind bei der Planung und Errichtung der Tiranlage zu beachten. Slimdrive SL-BO ist nicht vorgesehen
s ; . - : . - : o zum Einsatz als Luftungstiur zum haufigen Gebrauch.
mininum drive lengfh Bin. Bls or Brs: minimun drive lengfh Bmin. minimum drive lengfh Bmin. Ferner sind die Mantage- und Serviceanleitung sowie die ubrigen Produktunterlagen Slimdrive SL-BO zu beachten.
: : : : : : Leaf weight <70kg : min. 2 fixing screws
= Seitenteilbreite |; -41 = Seitenteilbreite g, -41 Leqf Weighf 270kg . min. 3 ﬁxing SCrews Seiteilbreites Seiteilbreite—i]
= left side panel width -41 =OW+ = right side panel width -41 for fixing at brickwork, concrete of equivalent - A~ - - - e
2 49 i SLLEL ° i 49 2 ; ; 15 49 = side panel widfh -41 =0W+3 15 15 =0W+3 = side panel width -41 49 15 For the Federal Republic of Germany:
During production and operation of the system, attention should be paid fo "guidelines for force-operated windows,
doors and gates (BGRZ32), which are released gy "assocation commercial and industrial warkers compensation
insurance carriers in Germany. A force limitation system was infegrated into the control unit of the sliding door,
which limits the static forces in closing and opening direction up to s150N. Therefore entrapment
é 7N\ 1IN & (7 ¢ 1IN C\\ . points are avoided in ferms of the BGRZ32.
7/ However, a hazard analysis must be accamplished in accordance to "EU machine guideline 2006/42/EC". the hazard

.. . . . .. . T . analysis indicates, how possible dangers at the door system can be eliminated and avoided respectively, when
Darstellung Bodenfiihrung / illustration of floor guide Darstellung Bodenfihrung / illustration of floor guide taking info consideration precise insfallation situation and end users. The hazard analysis exposes other possible

remaining risks.
e s 70485-9-9810 (76215) Slimdrive SL-BO is nat inteded for the use as an automatic sliding door with break-out-leaves in accordance with the

|

! Infoblatt Bodenfiuhrun . guidelines for aufomatic sliding doars in emergency routes (AutSchR, issue 1997). For the design and installation of
T4 © T —Q 49— ————— B | ————— @ — Q11— P @ | L) . . . g ¢ O | ® ¢ the door system, all relevant provisions included in AutSchR must be met. TSA360NT-BO is not intended for the

i information floor guide —

! !

| |

Darstellung Bodenfiihrung / illustration of floor guide ! Infoblaft Bodenfihrung
- — information floor quide

frequent use as a ventilation door.
— | 70485-9-9810 (76215) [

For other countries counsult local regulations.

In addition to this the firring and service instructions as well as the other product documents GEUE Slimdrive SL-BO

[
2 a A . g . . must be observed.
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